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NAJOMNA ZMLUVA &. 01/2023

Prenajimatel’ (,0D21 s.r.0.")

DD21 s.r.o.

Zapisany v Obchodnom regisiri Okresného sidu
Presov, Qdd.: Sro, vioZka: 19362/P

Svabska 107, 080 05 Presov

DIC: 2022484057
I DPH: $K2022484057

1C0:43818030 Cislo Uctu:4005724225/7500

Najomca {.Klient")

Sidlo: Obec Smizany, Nam. M. Pajdusaka 1341/50, 053 11 SmiZany
Adresa miesta dodania: Obec Smizany, Nam. M. Pajdugaka 1341/50, 053 11 Smizany

ICO: 00691721 Kontaktna osoba; Miroslav Grecko
DIC: 2020715554 tel: 0915 885 410 emal: prednosta@smizany.sk

Zariadenie — predmet najmu

Typ: Xerox AltaLink C8155V_F dedanie: 03/2023

Vyrobné &islo: 3774430309

Daoba trvania najomnej zmluvy (mesiace): 48 mesiacov
Kvartalny poplatok za najom zariadenia: 347,57€ bez DPH
Podet splatok 16, mesiace 3,6,9,12. /kvartilne popredu/

QOdkup zariadenia moZny formou samostatnej faktury s sume 110,00€ bez DPH, po riadnom splateni najmu

| Dalsie zmluvné podmienky sui uvedené na nasledujlcich stranach.

VA4

L) L}

V PresSove, diia 14.03.2023 V Smizanoch, dha 14.03,2n22
= e ) e
Za prenajimatela: Za najomcu:
PhDr. Daniel Dobrovié, MBA, LL.M, DBA, konatef spoloénosti Mgr. Mirostava Szitova, PhD, starostka obce
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Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je:

a. prendjom digitdineho multifunkéného zariadenia Xerox
Altalink C8155V _F dalej len Zanadenie! spoloénostou
DD21 s.r.0. ako prenajimatefom Klientovi ako najomcowi;

b. zavizok prenajimatefa Zariadenie dodat a uviest do
obvyklej prevadzky a ndsledne zaskolit obsluhu; tato
sluZba je spoplatnenad sumou 150€ bez DPH

z&vazok DD21 s.r.0. zaistit udrébu a servis Zariadenia;

d. zavazok Klienta riadne uZivat' Zariadenie a nepretazovat'
ho (ani kratkedobe) v zmysle navodu na pouZilie podla
ods, 2 tohto &lankuy;

e. zavazok Klienta uhradzat dehodnutu sumu za kdpie resp.
vwytlatky a iné Ghrady vyplyvajuce z tejto zmluvy a
pravnych predpisov;

Uzatvorenim tejto zmluvy Klient vyslovne potvrdzuje, Ze sa pred
jej podpisom zoznamil so vietkymi informaciami nevyhnutnymi
pre uZivanie Zariadenia, najmd s popisom vlastnosti a
charakteristik Zariadenia, ndvodom  na pouZitie a tzv.
Akceptadnym protokolom

Klient je povinny upovedomit akukolvek tretiu osobu o vylugnom
viastnictve DD21 sr.o. k Zariadeniu a je povinny bez
zbytogného odkladu informovat DD21 s.r.o. o akychkolvek
skutoénostiach, ktoré by m ohli narusit, cbmedzit alebo ohrozit
vlastnicke pravo OD21 s.r.o..

.
Lehota a miesto dodania Zariadenia

Zariadenie bude dodané, nainstalované a uvedené do obvyklej
prevadzky (dalej ako ,dodané” alebo .dodat™ alebo ,dodavka”
alebo dodanie” a pod. podla kontextu) v lehote uvedenej v tejto
zmiuve. Dohodnutd lehota je uvedend ako predpokladana,
pricom odchylka v dodani neprekradujica tri tyZdne nie je
povaZovana za neskoré dodanie za predpokladu, 2e DD21
s.r.0. dotasne poskytne Klientovi nahradné zariadenie, ktoré
bude po stranke funkcicnaiit na rovnakej alebo vy$ej Growvni
ako Zariadenie.

DD21 s.r.o. je opravnena Zariadenie dodat i pred terminom
dohodnutym v tejto zmluve. Klient sa takto dodané zariadenie
zavazuje prevziat. Ak ma DD21 s.r.0. dodat viac Zariadeni
naraz, pripista sa Ciastodné pinenie.

Pracovnou hodinou sa rozumie hodina od 09:00 — 16:00
cez pracovne dni, okrem Statnych sviatkov a dni pracovného
pokoja.

Klient sa do troch dni odo dfia podpisu tejte zmiuvy a po celd
dobu frvania tejto zmluvy zavdzuje v Pracovnych hodindch
spristupnit DD21 s.r.0. priestory, v ktorych ma byt Zariadenie
umiestnené. Tieto priestory sa Klient po cel dobu trvania tejto
zmluvy zavazuje udriiaval v stave podla poZiadaviek pre
prevadzku Zariadenia uvedenych v popise Zariadenia a
v navode na pouZitie {(najma aby priestory spifiali poZiadavky
nosnosti podlah, prasnosti, vihkosti, teploty, elektroinstalacie,
rozmerov miestnosti a pod.) a dalej podia upresnujicich
pokynov DD21 s.r.0.

Zariadenie bude dodané v pracovnych diioch v Pracovnych
hodinach uvedenych vy$sie.

Klient poskytne DD21 s.ro. vietku sudinnost v suvislosti
s dodanim, vratane zaistenia pristupu k internetu, do svojho
intranetu, datovych sieti, serveru a pod. vrozsahu
nevyhnutnom pre riadne dodanie Zariadenia.

Ak bude dodanie Zariadenia vyzadovat rozsirenie alebo zmenu

vstupnych alebo priechodnych miest alebo iny neobwykly

spdsob  dodania, f‘?sp. Zariadenie nebude moct byt
|
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10.

11,

12.

13.

14,

15.

prepravované vytahom a pod. vietky naklady s tym spojené
znaSa v plnom rozsahu Klient.

Vykladkou Zariadenia v mieste dodania prechadza na Klienta
nebezpetenstvo Skody na Zaradeni a to a2 do odvozu
Zariadenia DD21 s.r.0. z priestorov Klienta v pripade ukon&enia
tejto zmiuvy. Klient nie je zodpovedny za 3kodu na Zariadeni
wyluéne v pripade ak bola $koda spdsobena preukazanym
zavinenim DD21 s.r.o..

Zaskolenie obsluhy Zariadenia bude uskutoénené vramci
dodania Zariadenia, respektive po dodani Zariadenia, a to v
termine podla dohody zmluvnych stran.

Zaskolenie bude uskutofnené v zakladnom uzivatel'skom
$tandarde, za3kolenie v oblasti servisu, vymeny alebo opriv
dielov Zariadenia a pod. je povaZované za naditandardné.
Nad$tandardné Skolenie, ak bude dohodnuté v tejto zmluve,
bude uskutotnené vidy aZ pe dodani a prevzati Zariadenia.
Intalacia azadkolenie obsluhy bude vykonané
spoloénostou DD21 s.r.o. Skolenie bude uskuto&nené
vmieste dodania Zariadenia, pokial nebude zmiuvnymi
stranami dohodnuté inak. Zmluvné strany sa dohodli, Ze velky
naklady spojené so $kolenim zna3a v pinom rozsahu Klient.

Skoleni budii vidy najviac dvaja pracovnici Klienta pre kaZdé
Zariadenie.

Klient je povinny zaistit’ pritomnost’ Skolenych pracovnikov pre
ucely $kolenia podra predchadzajucich pokynov DD21 s.r.0..

Ak bude dohodnuté dodavanie papiera, bude miestom dodania
papiera adresa umiestenia Zariadenia.

Klient mdZe premiestnit Zariadenie vyhradne s povolenim DD21
s.r.0., v opatnom pripade bude toto konanie povaZované za
podstatné porusenie tejto zmluvy, v disledku ktoréhe je DD21
s.r.o. opravnend od tejto zmluvy odstapit. Doru¢enim
pisomného odstdpenia Klientovi tato zmluva zanikd k momentu
jeho dorutenia. VSetky pinenia poskytnuté do okamihu
ddinnosti odstipenia od tejto zmluvy zmluvné strany nie su
povinné si navzajom vratit, 5 vynimkou Zariadenia, ktoré je
Klient povinny vrétit bez zbytoéného odkladu.

Klient je povinny zabezpedit DD21 s.r.0. pristup k Zariadeniu na
zdklade predchadzajlcej Ziadosti DD21 s.ro. za uéelom
vykonania servisného zasahu, kontroly stavu Zariadenia alebo
zistenia stavu poditadiel Zariadenia, a to po celd dobu trvania
tejto zmluvy a az do pripadného odvozu Zariadenia DD21 s.r.o.

[]8
Odovzdanie a prevzatie Zariadenia

Klient prevezme Zariadenie pisomne bezprostredne po jeho
dodani.

Prevzatie Zariadenia bude pisomne potvrdené vo forme
odovzdavaciehofinStaladného  protokolu, klorého vzor je
Prilohou &. 1 tejto zmluvy. Zmluvné strany podpiSu protokol
bezprostredne po dodani Zariadenia.

Akékolvek vady Zariadenia je Klient povinny uviest v
preberacom protokole. Takto zaznamenané vady sa DD21
s.r.0. zavazuje bezodkladne, najneskédr viak v iehote 10 dni
pracovnych dni odo dia ich nahlasenia odstranit’

V pripade, Ze Klient nepodplSe protokel, bez toho aby sa na
Zariadeni vyskylla podstalna vada braniaca jeho riadnemu
uZivaniu, za def odovzdania Zariadenia sa povaZuje def jeho
dodania.



Iv.
Doba trvania tejto zmluvy, doba trvania najmu

Tate zmluva nadobdda platnosti a u€innosti diom jej podpisu
oboma zmluvnymi stranami.

Doba trvania najmu zacina inStalaciou Zariadenia a bude trvat’
po dobu dohodnutld v tejtc zmluve /vid. strana 2, bod: doba
trvania najmu/ .

Klient je opravneny dat Zariadenie do prendjmu inej osobe
alebo umoZnit inej osobe uZivanie Zariadenia vyluéne po
predchadzajiocom pisomnom sthlase DD21 s.r.o.; poruenie
tejto  povinnesti  Klienta bude povaZované za podstatné
poruenie tejto zmluvy, v dosledku ktorého je DD21 s.r.o.
opravnend od tejto zmluvy odstupit. Dorudenim pisomného
odstupenia Klientovi tato zmluva zanikéd k momentu jeho
doruéenia. VSetky plnenia poskytnuté do okamihu ucinnosti
odstapenia od tejto zmluvy zmluvné strany nie st povinné si
navzajom vratit, s vynimkou Zariadenia, ktoré je Klient povinny
vratit bez zbytoéného odkladu.

V.
Platobné podmienky

Fakturacia za najom bude realizovana kvartalne popredu odo
diia platnosti zmluvy /vid strana 2, bod: Poplatok za ndjom
zariadenia/

Vietky faktiry vystavené DD21 s.r.o. su splatné v lehote 8 dni
od datumu ich vystavenia.

Uhrady uvedené v tejlo zmluve mdzu byt DD21 s.r.o. menené
v nadvéznosti na medziroénu inflaciu v SR (spotrebitelské ceny)
v predchadzajicom kalendarnom roku tak, ako je publikovana
Slovenskym Statistickym Gradom alebo inym uradom.

V pripade omeskania Klienta s akoukolvek platbou podla
ustanoveni tejto Zmluvy alebo tejto zmluvy je Klient povinny
zaplatit DD21 s.r.o. drok z omeskania vo vyske 0,05% z dlznej
Ciastky za kaZdy der omeskania.

Ak je Klient v ome3kani s piatbou podla ustanoveni tejto Zmluvy
alebo tejto zmluvy po dobu dihsiu ako 1 mesiac, je DD21 s.r.0.
opravnena;

a. zastavit vSetky dalSie dodavky a sluZby Kiientovi,

b. Ziadat' okamZité zaplatenie faktur, kioré edte nie su
splatné,

¢.  od tejto zmiuvy podra ust. &l. VIII. ods. 3 pism. a} odstapif’.

Uprava cien v silade s Najomnou zmluvou, nebude dévodom
ukondenia tejto zmluvy.

vi.
Udrzba a servis Zariadenia

DD21 s.r.0. je povinnd zabezpetit Gdrébu a servis Zariadenia
prostrednictvom tzv. servisnych zasahov.

Klient je povinny uzavriet po dobu ndjmu zmluvu o Gdribe
a servise.

VIl.
Software

Klient je opravneny uzival software dodany spolu so
Zariadenim vyhradne spdsobom vyplyvajacim  z povahy
Zariadenia a vyhradne za uéelom uZivania Zariadenia. Klient nie
je najméa opravneny dat software, jeho pripadny upgrade ani
novl verziu ani jeho/jej Gast k dispozicii tretim osobam alebo
vyhotovoval' jeho képie alebo modifikacie softwaru. Klient
nesmie vyhotovovat’ preklady ani odvedeniny softwaru. Klient
je povinny zabezpelit ochranu softwaru, jeho pripadnych
upgradov a novych verzii pred odcudzenim, inym
neopravnenym pouZitim alebo jeho zneuZitim tretou osobou &i
svojimi  zamestnancami. Klient nie je oprdvneny pouZivat
diagnosticky software, ktory bhol pripadne dodany so
Zariadenim. Taky software sliZi vyhradne pre pouzitie DD21
s.r.o. a ten ho méze kedykolvek zmenit alebo odstranit. Pokial

/)
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su v dokumentacii dodanej k Zariadeniu stanovené prisnejSie
podmienky ohfadom uZivania software, je nimi Klient viazany a
je povinny ich dodrZiavat, Bez predchadzajoceho pisomného
sthlasu DD21 s.ro. Klient nesmie softwarové opravnenie
previest ani postupit na nikoho iného.

Vietky informacie, ktoré Klient pripadne ziskal o diagnostickom
software alebo spdsobe zadavania dat, nesmu byt odovzdané
tretim oscbam. Klient nie je opravneny odstrafovat’ ani
pozmenovat akékolvek poznamky alebo oznadenia tykajlce sa
dovemnosti, vlastnictva alebo autorskych prav k software,
diagnostickému software alebo materidlu, ktory je ich nositom
{ako napr. disky) a je dalej povinny zaistit, Ze tieto poznamky
alebo oznadenia bude obsahovat’ kazda {cela alebo ¢ast) kdpia
software,

Porugenie povinnosti Klienta podra tohto &tanku je povaZované
za podstatné porusenie tejto zmluvy, v dosledku ktorého je
DD21 s.r.o. opravnend od tejto zmluvy odstipit. Dorudenim
pisomného odstipenia Klientovi tato zmluva zanika k momentu
jeho dorudenia. V3etky pinenia poskytnuté do okamihu
Gdinnosti odstdpenia od tejlo zmluvy zmluvné strany nie su
povinné si navzajom vratit, s vynimkou Zariadenia, ktoré je
Klient povinny vratit’ bez zbytoéného odkladu.

vill.
Ukonéenie tejto zmluvy

Tato zmluva méZe byt ukonéena nasledovnymi spdsobmi:

a) predajom daného zariadenia Klientovi po riadnom splateni

leasingu

b} trvalym vyradenim Zariadenia z prevadzky,

Klient je opravneny ukonéit’ tite zmluvu:

a. odstipenim, vpripade opakovaného podstatného
porugenia povinnosti zo strany DD21 s.r.o., ktoré nebolo
napravené ani v lehote 30 dni plynicej odo dida, kedy bola
DD21 s.r.0. pisomne upovedomena Klientom o porueni a
o moZnosti ukonéenia tejto zmluvy odstipenim.

b. odstapenim v pripade nemoZnosti plnenia definovaného
prisluSnymi pravnymi predpismi.

DD21 s.oo. je opravnena ukondit tuto zmluwu wyluéne
nasledovnym spdsobom:

a. odstipenim, v pripade omeskania Klienta s dhradou
najomného, ktoré presiahlo 30 dni.

b. odstapenim, v pripade opakovaného podstatného
porudenia povinnosti Klienta, ktoré nebolo napravené ani v
lehote 30 dni plyndcej ode dia, kedy bol Klient pisomne
upovedomeny DD21 s.r.o. o poruSeni a o moZnosti
ukoncenia tejto zmluvy.

c. odstapenim v pripade nemoznosti plnenia definovaného
prislugnymi pravnymi predpismi.

V pripade ukonéenia tejto zmluvy zo strany DD21 s.r.o.

odstipenim, zaénikom Zariadenia, zniGenim <&asti Zariadenia,
kradezou alebo odcudzenim Zariadenia, za ktoré nenesie
zodpovednost DD21 s.r.0.:

d. Klient jednorazovo zaplati DD21 s.r.o. alikvotni ¢ast
predajnej ceny zariadenia (miera opotrebovania zariadenia
resp. pocet kopii alebo vytlatkov), pricom predajna cena
daného zariadenia 5561,12 Eur bez DPH

e. Klient jednorazovo zaplati DD21 s.r.0. naklady na odvoz
Zariadenia z miesta plnenia (dodania).

Ustanovenim ¢l. VIII. nie st dotknuté ustancvenia &l. V ods. 14
tejto Zmluvy, ustanovenia &l. X)., narok na ndhradu Skody a iné
prava vyplyvajuce z pravnych predpisov. Ustanovenia ods. 5 a
6 pretrvavaju i po ukongenl tejto zmluvy.

Po ukonéeni najmu, v pripade ak neddjde k predaju daneho
zariadenia Klientovi, je Klient povinny vratit’ Zariadenie DD21
s.r.o. v stave v akom Zariadenie prevzal s prihliadnutim na
obvyklé opotrebenie.



1.

I1X.
Trvalé vyradenie Zariadenia z prevadzky

K ukonéeniu tejto zmluvy trvalym vyradenim Zariadenia z
prevadzky dbjde vyluéne v pripade cdcudzenia alebo Uplného
znitenia Zariadenia.

X.
Zodpovednost’

Klient zodpoveda za Skodu na kaZdej veci ktorej prenédjom je
predmetom tejto zmluvy samostatne, maximdine do celkovej
sthrnej vydky 5561,12€ EUR bez DPH podfa ods. VIl &l. 5.
pism. a

DD21 s.r.0. zodpoveda za $kodu na kaZdej veci ktorej prendjom
je predmetom tejto zmluvy samostatne, maximalne do celkovej
sthmnej vysky 5561,12€ EUR bez DPH podla ods. VIII &l. 5.
pism. a

Klient ani DD21 s.r.0. nezodpoveda za stratu obchodu alebo
zisku, ani za akukolvek naslednu kodu, ani za moznu stratu
uloZenych informacii, okrem pripadov imyselného spdsobenia
Skody a porusenia prav k softwaru,

K okolnostiam  wyluujucim zodpovednost (§ 374 ods, 1
Obchodného zakonnika) sa prihliada bez ohladu na to, kedy
nastanu.

Xl

Clanok GDPR (zékon &. 18/2018 2.z.)
Obe zmiluvné strany prehlasujo a bend na vedomie, Ze
identifikacné udaje mandanta a mandatara, ktoré su
uvedene v hlavitke zmluvy (titul, meno a priezvisko /
obchodne meno, adresa / sidio, ICO, DIC, I€ DPH, Gdaje z
obchodného registra/Zivnostenského registra, bankoveé
spojenie a IBAN, podpis), si nutné na uréenie zmluvnych
strdn v zmysle § 566 a nasl. Obchodného zakonnika.
Identifikaéné udaje mandanta a mandatara budu pouZité pre
plnenie tejto zmluvy, na vyslavenie dafového dokladu -
faktury, jej Ubrady a spracovaniuv v Uétovnictve v zmysle
platnej legislativy SR, podfa ktorej budd aj uchovéavané a
archivované.
Obe zmluvné strany navzajom prehlasuju, 2e s kontaktnymi
udajmi mandanta / mandatara, s ktorymi pridu do kontaktu,
a ktoré majd charakter osobnych Udajov (titul. meno a
priezvisko Statutara/maijitefa, tel. &islo, adresa, e-mailova
adresa) bude nakladana plne v sdlade s nariadenim GDPR,
budd pouzivané vyluéne na vzajomnd kKomunikaciu oboch
zmluvnych stran podas trvania tejto zmluvy a po skonéeni
tejto zmluvy len v sQvislosti so zmluvou. Sdahlas na spracovanie
a uchovanie tychto osobnych - kontaktnych Odajov sa dava na
dobu, pokial nieklora zo zmluvnych stran svoj suhlas po
ukonéenia zmluvy pisomne neodvola.
Zodpovednd osoba DPO - zmluvné strany nemajd uréend
zodpovednu osobu DPO. V pripade, Ze ju v budicnosti budu
mat, kontaktné Odaje na zodpovednu osobu budi uverejnene
na webovom sidle zmluvnej strany.
Prava dotknutej osoby - dotknuta osoba ma pravo pozadovat:
od prevadzkovatela pristup k osobnym Gdajom tykajlicich sa
dotknutej osoby (§ 21), pravo na opravu OU (§ 22), pravo
na vymazanie OU (§ 23), pravo na cbmedzenie spracivania
OU (§ 24), pravo na prenosnost: OU (§ 26), pravo namietat:
spracOvanie OU (§ 27) a pravo podat: navrh na zalatie
konania podfa § 100.
Obe zmluvné strany s povinne zachovévat: micanfivost: v
zmysle § 79. Tato micantivost: plati aj po ukonéeni tejto
zmiuvy.
Identifikacia prijemcov:
Dariovy drad
Organy 3Statnej spravy a verejne; moci na vykon kontroly a
dozoru (Urad na ochranu osobnych udajov, ...)

Xn.
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Prilohy:
1)

Zavereéné ustanovenia

Této zmluva sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Pravne vztahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia
prislusnymi  ustancveniami  Obcianskeho  zakonnika,
Obchodného zakonnika a inych prisludnych pravnych predpisov
platnych v Slovenskej republike.

Bez predchadzajiceho pisomného sthlasu drubej zmluvnej
strany nie je mozné previest ani postupit prava a povinnosti z
tejto zmluvy na tretie osoby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v8etky spory ktoré vzniknu z tejto
Zzmluvy vratane vietkych vedlajsich pravnych vztahov, narokov
na vydanie bezddvodného obohatenia, narokov na nahradu
Skody, sporov o platnost, vyklad alebo zruSenie tejto zmiuvy,
buda rieené po dohode oboch zmluvnych stran alebo
jednostrannym pravnym aktom podla ustanoveni tejto zmluvy.

V pripade, Ze sa pisomnost uréena Klientovi vrali ako
nedeorudena (adresat neznamy, adresat sa odstahoval, adresat
odmietol prevziat atd.}) ma sa za to, Ze bola doruéena Klientovi
piatyrn diiom odo difa jeho riadneho zaslania na poslednd DD21
s.r.0. Klientom uvedeni adresu v Slovenskej republike.
V pripade pochybnosti je touto adresou adresa sidla Klienta
zapisana v obchodnom resp. inom obdobnom verejnom registri,
pokial sa Klient do obchodného registra nezapisuje.

V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejlo zmluvy je alebo sa
stane neplatnym a/alebo neudinnym, platnost a udinnost
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy tym nie je dotknuta. Strany
sa tymto =zavazujy, 2e nahradia neplatné (neudinné)
ustanovenie zmluvy inym plathym a Géinnym ustanovenim,
kloré svojim obsahom a zmyslom najlepSie zodpoveda obsahu
a zmyslu povodného neplatného (nedéinného) ustanovenia.

Tato zmluva mdze byt menend vyhradne piscmnou formou
vzostupne d&islovanych dodatkov, podpisanych oboma
zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany vzajomne prehlasujd a potvrdzujl svojimi
podpismi, e si zmluvu pred jej podpisom riadne pregitali, Ze jej
rozumejli aZe vyjadruje ich pravi a skutodni volu. Dalej
prehlasuju, Ze tito zmluvu neuzavreli v tiesni alebo za napadne
nevyhodnych podmienok.

In&talaény protokol



